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Eigenm*tig mutet es an, dal} sich in Europa auf uraltem Kultur-
boden und hart am Kreuzungspunkt wichtigster politischer und
wirtschaftlicher Interessengebiete ein Land von der Grolle Belgiens
(27538 qkm) bis vor kurzem nahezu abgeschlossen von der Umwelt
hat halten konnen.

An der Ostkiiste der Adria liegt zwischen Ragusa und Corfu, gegen-
iiber Brindisi und Bari, das Konigreich Albanien. Obwohl durch
regelmilBigen Dampferverkehr mit diesen beliebten Zielen des inter-
nationalen Touristenverkehrs verbunden und obendrein von Rom
in vier Stunden mit dem Flugzeug erreichbar, ist dieses landschaft-
lich wunderschone, kulturell hochst eigenartige Land bis heute fast
unbekannt geblieben. Man scheute sich, ein [Land zu besuchen, das
bislang kaum Propaganda fiir sich gemacht hatte und irrtiimlich fiir
die Fremden als unsicher galt. Manche fiirchteten wohl auch die Un-
bequemlichkeiten einer Albanienreise in dem Glauben, dal} die
Strapazen durch ein vom Touristenverkehr kaum aufgeschlossenes
Land 1in keinem Verhiltnis zu dessen Schénheiten stehen wiirden.
Diese Unkenntnis ist vor allem die Folge jahrhundertelanger Ab-

sperrung Albaniens wihrend der Tiirkenherrschaft.
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Frither war dies anders. Im Altertum stand das fruchtbare Schwemm-
land der vielbefahrenen adriatischen Ostkiiste in hoher Bliite. Hier-
von zeugen Namen wie Epidamnus, das spatere Dyrrhachium, heute
Durazzo genannt, das zur Zeit des alten Rom einer der wichtigsten
Hafenplatze der reichen Provinz Ilyrien und Ausgangspunkt der
Via Egnatia war. Die Triimmer von I-pidamnus liegen unterhalb
Durazzo (albanisch Durrés) begraben; nur einige Wille und Ge-
mauer aus romischen Ziegeln erinnern noch an den alten Glanz. -
Unweit des heutigen Valona lag die bedeutende Universititsstadt
Apollonia, einst Lehrstitte des Kaisers Augustus, im letzten Jahr-
zehnt von dem franzosischen Gelehrten |.éon Rey durchforscht. —
Die bedeutendsten Funde an der Kiiste Albaniens sind gegenitiber
der Phiakeninsel Corfu in Butrinto gemacht worden, wo der leider
unlingst verstorbene italienische Professor Ugolini, genau nach den
Schilderungen im dritten Buch der s,Aeneis” und in Cisars ,,de
bello civile*, das antike Buthrotum wieder entdeckt 4 nd dem mala-
riaverseuchten, von giftigen Vipern bevélkerten Sumpfwald ent-
rissen hat. Von den hier gemachten Funden ist bekannt geworden
der Marmorkopf der sogenannten Géttin von Butrinto, einer Arbeit
aus der Bliitezeit griechischer Antike, welche — dem Duce als Ge-
schenk iiberwiesen — jetzt in einem der Museen Roms autbewahrt
wird. (Abb. S. 34) Auller sehenswerten Baudenkmailern aus prahi-
storischer Zeit hat Prof. Ugolini in Butrinto zahlreiche weltere

Funde aus der besten Periode Griechenlands, Roms und Vened;

as
-

gemacht, die nun, vom Urwald halb tiberdeckt, eindrucksvolle Zeu-

gen der Entwi(*klungsgeschiclltc der albanischen Kiiste darstellen.

Das Erbe von Rom, Byzanz und Venedig trat die Tiirkei an. Diese
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benutzte die zerkliifteten, von kriegerischen Stimmen bewohnten
Gebirgsketten Albaniens als Bollwerk des Islam und sperrte das
Land fast fiinfhundert Jahre von dem tibrigen Europa ab. Erst kurz
vor dem Weltkrieg ist Albanien, dank seiner geographischen Lage
an der Stralle von Otranto — dem Zugang zur Adria — erneut in den
Brennpunkt des allgemeinen Interesses geriickt und zum selbstén-
digen Staatswesen geformt worden. Unter der Fiihrung des Konigs
Zog begann das albanische Volk, seine durch Jahrhunderte fast
unverfilscht iiberkommenen Sitten und Gebrduche europiischer
Liebensart anzupassen und mit finanzieller Hilfe Italiens das wirt-
schaftlich vernachlidssigte und verarmte Land aufzuschlieBen. Heute,
durch Personalunion dem italienischen Imperium verbunden, hat
das Land die Moglichkeit gewonnen, in planvollem Aufbau durch
die technischen und finanziellen Mittel einer GroBmacht den Vor-
sprung der modernen Entwicklung des iibrigen Europa einzu-
holen.

DalBAlbanien fiir die europaischeUmwelt abgesperrt und unbekannt
hat bleiben konnen, ist nicht nur eine Folge der geschichtlichen
Vergangenheit, sondern ebenso die Folge seiner geographischen
LLage und Gestaltung. Im Norden, Osten und Siiden erhebt sich bis
zur Hohe von 2600 m, schiitzend, aber auch hemmend, ein schwer
zuganglicher Gebirgswall, der Albanien von den Nachbarlindern
getrennt hat. Insbesondere die von einem wilden Gewirr zerrisse-
ner Klifte und Schluchten durchpfliigten nordalbanischen Alpen
sind erst i neuester Zeit durch Strallen aufgeschlossen worden.
Militarisch und politisch von aktuellstem Interesse ist ferner die

Steilkiiste von Karaburun an der Bucht von Valona, die in dem siid-
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lich angeschlossenen Logara-Gebirge auf 2000 m ansteigt. Mit der
vorgelagerten Insel Saseno beherrscht diese Steilkiiste — das acro-
ceraunische Vorgebirge des Altertums — die Meerenge von Otranto
und 1st als Schliisselstellung, zur Sperrung der Adria, gerade fiir Ita-

lien von ausschlaggebender Bedeutuneo.

-
So wurden die Gebirge Albaniens wiederholt dem Lande zum
Schicksal. AuBerdem schenken sie dem von thnen umschlossenen
Flachlande das Lebenselement: Wasser. Alle Strome Albaniens
entspringen den ostlichen G]:*enzhergen und flieBen durch die west-
warts sich 6ffnende Ebene der Adria zu. Schiffbar ist die Bojana,
der siidwestliche Abflull des Skutarisees; die anderen FluBliufe
sind nur fiir FloB und Fihren passierbar. Fiir die niachste Zeit plant
[talien ihre Regulierung, die dazu helfen wird, das Ackerland ins-
besondere um Drinassa, Kiri und Drin zu kultivieren. Die Zadrima,
die heute durch die genannten drei1 Fliisse fast in jedem Jahr mehr
oder weniger verheerend iiberschwemmt wird, war einst eine der
Kornkammern Roms, ein Gebiet késtlichen Weinbaues, das aber
in den spiteren Jahrhunderten durch Vc-ruachléiﬁsigung Zu einem
Gebiet der Katastrophen und des Fiebers geworden ist.

Die von den Fliissen getiithrten Vi-’assermeugen steigen und fallen
je nach der Jahreszeit. Es ist erstaunlich, wie sich wihrend der
Schneeschmelze winzige Rinnsale in nur Minutenfrist zu reiBenden
Stromen verwandeln und donnernd die weiten Gersllbetten bis zum
Rande fiillen. Die Ni_edersch]ﬁge setzen 1.1111't‘ge].m%iﬁig ein, eine
Folge des unausgeglichenen albanischen Klimas. Dem meist regen-
reichen Winter folgen lichtdurchflutete, trockene Sommermonate

mit hohen Temperaturen, die allerdings nachts durch erfrischende
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Berg- und Meerwinde erheblich abzukiihlen pflegen. Bis in den
April hinein liegt auf den Bergen Schnee, wihrend in den Ebenen
schon die Saaten smaragdgriin zwischen Olivenhainen heranreifen.
Sommers wird die strahlende Bliue des klaren siidlichen Himmels
fast alltaglich am spaten Nachmittag durch kurze, gewitterdhnliche
Entladungen unterbrochen, die aber nur selten und nur strichweise
von Regengiissen begleitet sind. Dabei hingt von der Menge der
Niederschlige der Reichtum der Ernten ab, die daher besonders in
den wasserfithrenden FluB3tidlern und an den Ufern der grof3en Siil3-
wasserseen zur Entfaltung kommen. Da aber die Fliisse bislang
nicht reguliert sind, geht durch die regelmillige Friihjahrssiiber-
schwemmung, durch Versumpfung und Gerdllablagerung viel
fruchtbares Schwemmland verloren. Neben der Zadrima ist hierfiir
ein Beispiel das Gebiet der Musacchia (albanisch Myzeqeja) siidlich
der Scumbimiindung. Auch dieser Landstrich stand im Zeitalter
Roms in hoher Kultur. Heute warten hier 400-500 qkm, langs der
gesamten albanischen Kiiste sogar anndhernd 2000 gkm besten
Bodens auf planmilige Entsumpfung. Wo friither blithendes Land
im Jahre zwei Ernten trug, dehnen sich heute malariaverseuchte
Lagunen, Sumpfwilder oder Odland aus, die teilweise nur von zie-
genverbissenem Kriippelwald bestanden sind. Sofort nach der Ver-
emigung mit Italien hat die faschistische Regierung — zugleich mit
emigen albanischen GroBgrundbesitzern — auch in der Musacchia
tatkraftig zugegriffen und Sanierungsarbeiten mit Erfolg in Angriff
genommen.

Dieser Arbeitseinsatz wird fiir das Land von entscheidender Bedeu-

tung werden, denn durch die wirtschaftliche Riickstindigkeit wiih-

9



rend der Tirkenzeit war der Ernteertrag mehr und mehr gesunken.
Albanien konnte bisher eine Bevolkerung von einer Million Ein-
wohnern (etwa 38 auf den Quadratkilometer) nur notdirftig ernih-
ren. Die Betriebsverhiltnisse waren iulBerst primitiv und die wirt-
schaftliche Schulung der Bauern nur gering. Zu Zeiten Konigs Zog
begannen die ersten Ansitze zur landwirtschaftlichen Erziehung des
Bauern. Heute richtet Italien iiberall W anderschulungskurse ein,
so dal} auf baldige Besserung auch der biauerlichen Verhiltnisse
gerechnet werden kann. Bei mittlerer Ernte konnte kaum der
eigene Bedarf gedeckt, bei MiBBernten muBten sogar Mais und Wei-
zen eingetfiihrt werden. Auch der im Lande weitverbreitete Anbau
von Tabak, fiir dessen Rultivierung sich Boden und Klima hervor-
ragend eignen, ergab nur erst die Mengen, die im Lande selbst ver-
braucht werden. Eher bildeten, auch schon in der Vergangenheit,
die ausgedehnten Olivenhaine eine Quelle bescheidenen Wohl-
standes; ebenso die Viehhaltung (Schafe, Zaegen, Pferde, Gefliigel)
und deren Produkte (Haute, Felle, Dirme und Eier), welche bisher
den Hauptbestandteil der Ausfuhr Albaniens ausmachten. Der einst-
mals wertvolle Wald hingegen unterlag in den letzten Jahrzehnten
bedauerlichem Raubbau, so dal erst eine langere pflegliche Scho-
nung die bedrohlichen Schidigungen wird ausgleichen konnen. An
natiirlichen Bodenschiitzen besitzt Albanien noch Zement (in Scu-
tari), Asphalt (in Selenizza) und Erdol (bei Berat). Nennenswert ist
die aufblithende Erdolindustrie, die von Italien besonders seit dem
Abessinienfeldzug geférdert wird. Der auf allen Gebieten eingelei-
tete wirtschaftliche Aufbau wird seinen verdienten Iohn finden, da

er von den Italienern nicht nur mit Tﬁt]{raﬂ, sondern auch in
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enger Gemeinschaft mit den Albanern durchgefiithrt wird, eine Vor-
bedingung fiir jede Wirkungsmoghchkeit in Anbetracht des natio-
nalen Ehrgefiihls der Albaner.

Parallel mit der wirtschaftlichen Erschliefung geht der Ausbau des
Verkehrsnetzes. Wo noch vor wenigen Jahren Handel und Wandel
auf Tragtiere angewiesen war, verbinden heute IFlugzeug und Auto-
mobil die wichtigsten Plitze mit der Kiiste und den Nachbarstaaten.
Charakteristisch fiir Albanien ist es, dal3 dieses Lland die sonst {iib-
liche Entwicklungsperiode der Eisenbahn tibersprungen hat. Die
ersten fahrbaren Strallen entstanden im Weltkrieg durch die Be-
satzungstruppen. Gleichzeitig wurde das Land durch Osterreicher
zum ersten Male kartographisch aufgenommen. Die beigetiigte
Wegekarte zeigt, dal3 Albanien schon heute von einer Grenze bis
zur anderen von einem wohldurchdachten Stral3ennetze iiberzogen
1st, dessen Planung von italienischen Ingenieuren geschaffen wurde.
Nur schwer kann der Fremde einschitzen, welche Unsumme tiich-
tiger Leistung in dem jetzt Vollendeten liegt. Wo es vor kurzem
noch Saumpfade gab und das Uberqueren der Flisse nur auf Fah-
ren oder durch Furten moglich war, besteht heute — iiber nahezu
tausend moderne Briicken hinweg — regelmiliger Verkehr mit
Personen- und Lastkraftwagen. Die groBe Briicke tiber den Mathi,
emn Teil der Stralle Tirana—Elbasan, und die Chaussee von Lushnja
nach Fieri wurden von Deutschen und Albanern erbaut. Der Rei-
sende kann sich in der guten, klimatisch gemaBigten Jahreszeit von
April bis Juli und von Anfang September bis Ende Oktober in
wenigen Tagen, abseits des groBen Touristenstroms, an den man in

Italien und Dalmatien gewohnt 1st, leicht einen Uberblick tiber eines
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der landschaftlich schonsten, kulturell reizvollsten Gebiete Furopas
verschaffen. Er findet in den groBeren Stidten saubere einfache
Gasthofe vor; in Tirana, Valona, Scutari und Durazzo neuerdings
sogar moderne italienische Hotelneubauten.

Noch spiirt man in Albanien den unberiihrten Zauber des Orients
und kann sich in den Bergen an der unvergleichlichen Urwiichsig-
keit wahrhaft bodenstindiger Bauernkultur erfreuen. Das Leben
der Bauern und Hirten spielt sich wie einst in der Vorviter Sitte ab,
dem Brauchtum einer stolzen, tapferen und vielfach begabten
Nation. Von Berghof zu Berghof zieht noch immer der Balladen-
sanger, und das Wort des Bauern gilt unverbriichlicher als ein Ver-
trag. Dem Fremden kommt der Albaner hilfsbereit und vollendet
gastirel, wenn auch zuriickhaltend, entgegen. Wohl ist das Volk seit
dem Weltkrieg sehr arm geworden, doch tut die Armut dem Stolz
und der Gastfreiheit keinen Abbruch. Nirgends wird der Bauer vom
Besucher Bezahlung erwarten , hochstens ein Geschenk fiir seine Kin-
der, das aber den Wert natiirlicher I reundesgabe nicht iibersteigen
darf. In den uralten Uber]ieferungen Albaniens findet der Forscher
einen Schatz tiefer Weisheit. Fast méchte man wiinschen, dal3 unsere
westlichen Gebriauche im albanischen Volk nicht allzu rasch Ful3 fas-
sen mogen, und dal} ihm die Eigenart noch lange erhalten bleibe.
Im Laufe der Jahrhunderte iiberflutete manche fremde Blut- und
Kulturwelle das Flachland an der Kiiste, aber in der einsamen Ge-
birgswelt und abseits der Stidte erkennt man an volkischen und
sprachlichen Eigenheiten noch jetzt, warum die urspriingliche Be-
siedlung illyrischen Indogermanen zugeschrieben wird, die vor den

Hellenen im Siidosten EHI‘DPHS arméiﬁsig waren.
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Obwohl rémischer und griechischer, venezianischer, slawischer und
tiirkischer Einflul3 volkisch und sprachlich Spuren hinterlassen hat,
sind dank der abgeschlossenen Lage des LLandes die illyrischen Ur-
formen der albanischen Sprache 1im wesentlichen erhalten geblieben.
Sie 1st geschieden in das Ghegische des Nordens und das Toskische
siidlich von Elbasan und weist keine Verwandtschaft mit irgend-
einer anderen Mundart auf. Osterreich hat an der Durchforschung
der albanmischen Sprache fiithrend Anteil genommen; seiner wissen-
schaftlichen Vorarbeit ist die erste albanische Grammatik, seiner
Aktivitdat auf dem Gebiete der Schulpflege wihrend der Okkupa-
tionszeit die Einbiirgerung der heutigen Einheitssprache zu danken,
die aus der ?erschmelzuug des Ghegischen und Toskischen ent-
standen ist. Ubrigens sind die Warter ,,Albanien‘‘ und ,,Albaner"*
in der Volkssprache unbekannt; Albanien heillt: Shqipnia (Adler-
land), Albaner: Shqiptar.

Auch volkisch 148t sich die Abstammung der Urbewohner erkennen.
In dem dullerlich noch véllig orientalischen Lande, dem die Tiirkei
sichtbar 1thren Stempel aufgedriickt hat, begegnet man neben den
dunklen, lebhafteren Typen des I'lachlandes hidufiz denen des
hochgewachsenen, verschlossenen Nordlinders, mit scharfgeschnit-
tenen Gesichtsziigen, blondem oder briunlichem Haar und oft
blauen Augen. Diesen nordischen Typus findet man vor allem bei
den Berghewohnern der albanischen Nordalpen, die — durch Fels-
schluchten von der Umwelt getrennt — mit 1threm kérglichen Vieh
sich 1n fast volliger Abgeschiedenheit durchs Leben schlagen und
selbst zur Tirkenzeit frei und unberiihrt geblieben sind. Auch bei

den Stammen der Mathja, im FluBtal des Mathi, ist der hochge-
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wachsene blonde und blaudugige T'ypus zu Hause; ebenso in der siid-
albanischen Landschaft Kurvelesh. Die wissenschaftliche Erklarung
deutet auf Vermischung der indogermanischen Urbevolkerung mit
versprengten germanischen, wohl gotischen Volksteilen hin. Diese
Deutung wird bestirkt durch Funde aus alten, unzweifelhaft goti-
schen Grébern, die in den Kupferminen von Puka gemacht worden
sind; vor allem aber durch den germanisch beeinflulBten Charakter des
bekannten nordalbanischen Sittengesetzes, des Kanun Ieké Dukag-
jini. Mittels dieses noch nicht endgiiltig erforschten uralten Gewohn-
heitsrechtes haben die freien und kriegerischen Bergbewohner —
wihrend der Tiirkenzeit auf sich selbst an gewlesen —nach genau fest-
gelegten Regeln Zucht und Sitte aufrechtzuerhalten gewu[3t.

Dies noch jetzt im Volk lebende Gewohnheitsrecht, das auf der
Sippenzusammengehorigkeit und Sippenverantwortung fulBt, hat
zu jenem Brauchtum gefiithrt, das miBverstindlich als ,»Blutrache"
bezeichnet wird. Dieser Brauch ist nicht etwa wie 1n Korsika oder
Arabien Ausdruck personlicher Empflindungen des Ehrgefiihls oder
Zorns, sondern bedeutet eine nach genauen Vorschriften verhingte
Strafe, welcher ein vom Altestenrat des Stammes gefilltes Urteil
vorhergegangen ist. In dem zur Tiirkenzeit von staatlicher Gerichts-
barkeit nicht erfaliten nordalbanischen Gebirgsland galt der Spruch:
Blut fordert Blut. Der y,unter dem Blut Stehende®* ist nach albani-
scher Auffassung vogelfrei, aber keineswegs personlichen Rache-
getiihlen preisgegeben. Wer einen Schuldigen richtet, bevor der
Stamm diesen verurteilt hat, verfillt selbst der Strafe. Bei Totschlag,
der noch heute nicht als ehrlos gilt, wird der nichste Sippenange-

horige des Getoteten vom Stammesrat mit dem Vollzug des Urteils
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betraut. Der Tod des Schuldigen bildet das Ende des Verfahrens
und zieht nicht weitere Rache nach sich. Bei1 Verbrechen aber, die
nach dem Kanun todeswiirdig sind, etwa bei Bruch beschworener
Freundschaft, bei Schindung oder Verrat, tibernimmt der eigene
Stamm des Verbrechers die Bestrafung. Jeder Stammesangehorige
kann sie an dem Verurteilten vollziehen; mit dem Todesurteil ist
stets die Niederbrennung seines Hauses verbunden. Der Sippen-
alteste des Schuldigen hat selbst die Flamme — im Beisein des gan-
zen Stammes — an das Haus zu legen. Hierdurch erst wird die
Schmach von der eigenen Sippe getilgt.

Als die albanische Regierung von 1926 an versuchte, die Staatsge-
richte einzuschalten, fand sie bei der Bevolkerung allgemeinen
Widerstand. Seit dieser Zeit wurde die sogenannte Blutrache von
Staats wegen streng verfolgt und bestraft; trotzdem verging doch
kaum eine Woche, ohne dal} nicht irgendwo im Lande ein Stam-
mesverurteilter sein Ende durch die Kugel gefunden hitte. —

All dies darf man nicht vergessen, wenn man in Durazzo das Land
betritt. Hier freilich hat das L.eben schon westliche Formen ange-
nommen. Durch die modernen, von Ttalien gebauten Hafenanlagen
wird rein aulerlich der Ubergang zur neuzeitlichen Entwicklung
scharf betont. Die ganze Stadt ist im Umbau und daher fiir den
westlichen Europder nicht allzu reizvoll. An der asphaltierten
Hauptstralle finden sich neben antikem Ziegelwerk, byzantinischen
und venezianischen Bastionen Reihen moderner Steinhiuser. Der
Markt 1st zum Halteplatz der Autobusse und Taxi geworden; leider
sind hier die Landestrachten, die selbst in Tirana noch jeden Frem-

den erfrmten:, fast vollig verschwunden.
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Nach dem Verlassen der Stadt indert sich das Bild. Die Automobil-
straBle nach Tirana passiert hart hinter Durazzo die Stimpfe der
Kneta Durs, einst beriichtigt als Brutstatte der Malariamiicke (Ano-
pheles), heute im Umbruch begriffen durch den faschistischen Ar-
beitsplan zur Entwisserung und Urbarmachung der Sumpfgebiete
Albaniens. Im Vorbeifahren sieht man an kleinen Tumpeln zier-
liche weille Edelreiher, graugefiederte Kraniche oder Fischreiher
stehen. Durch immergriines, welliges Hiigelland, in dem sich kleine
Dorfer und Einzelhofe verstecken, fithrt die Stralle an schwer-
beladenen Autos und Tragtieren oder an seltsamen Reitern vorbei,
die in der Landestracht, den weillen Albanerfez auf dem Kopt, den
Fremdling nur wenig beachten. Nach kurzer Stunde tauchen am
FuBe des Dajti (1600 m), ganz im Griinen gelegen, die zahlreichen
Minaretts und der Uhrturm der Hauptstadt Tirana auf. Die Stadt
hat sich seit 1920 zum Sitz der Zentralbehorden Albaniens ent-
wickelt; sie wurde ihrer zentralen Lage und des gesunden, milden
Klimas wegen als Hauptstadt ausersehen.

In Tirana 1st manches Altehrwiirdige geblieben, doch mit viel Mo-
dernem vereint worden. Abgesehen von dem neuerbauten Regie-
rungsviertel ist Tirana eine reizende albanische Gartenstadt geblie-
ben. Das neue Schlol3 auf der Hohe, von weitlaufigen, sorgsam an-
gelegten Parks umgeben, wird nach seiner Vollendung dem Stell-
vertreter des 1italienischen Konigs zur Residenz dienen. An die brei-
ten asphaltierten HauptstralBen schlieBen sich die seit 1926 erbauten
Ministerien, Kasernen und Hotels an. Die Villen der Staatsheamten
und Auslander liegen zumeist etwas aulBerhalb der Stadt. In einem

anderen Viertel erheben sich die Krankenhiuser. Im Zentrum, un-
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weit der grauen Kuppel der Et’hem-Beg-Moschee, des veneziani-
schen Uhrturms und der Grabmoschee Suleiman Paschas, des
Griinders von Tirana, hegt mit Bazaren in winklhgen Gassen der
alte Markt. Hier stromt an jedem Mittwoch das Landvolk der Um-
gebung zusammen, um neben dem Notwendigen fur Wirtschaft
und Haushalt die Erzeugnisse der hochentwickelten Volkskunst an-
zubieten: eingelegte Watten, Samtmintel und Westen mit schwerer
Goldstickerei, silberbestickte Tiicher oder Webarbeiten i harmo-
nischen Farbmustern, alte Scutariner Kopftiicher aus Seide oder
hauchfeiner Gaze, Holzschnitzereien und Filigranarbeiten. Meist
mul3 man selber unter den sauber geordneten Schitzen Umschau
halten, denn es liegt dem noch an Treu und Glauben gewohnten
Landvolk fern, die Ware anzupreisen. Immer wieder verlohnt es
sich, mit dem einfachen Volk in Fithlung zu treten, das dem Frem-
den tiberall freundlich und wiirdig entgegenkommt.

An Markttagen bietet die alte malerische Bergfeste Cruja ein be-
sonders reizvolles Bild. Zu dieser Stadt, die an steiler Gebirgswand
mmitten griiner Olivenhaine liegt, fithrt eine Abzweigung der
Autostralle Tirana—Scutari empor. Cruja war Geburtsstiatte, Resi-
denz und Hauptfeste des Nationalhelden Georg Castriota, genannt
Skanderbeg, dessen Vater von den vordringenden Tiirken aus
Cruja vertrieben worden war, wo er als Fiirst iiber weite Gebiete ge-
herrscht hatte. Nur der jingste von vier Sohnen blieb am Leben
und wuchs in Konstantinopel auf. Bereits in jungen Jahren war er
ein erfolgreicher turkischer Heerfithrer, vergal aber die Heimat
nicht. kr entwich, erschien iiberraschend in Cruja und machte sich

nach und nach zum Herren Albaniens. Er fuhrte die katholische
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Religion wieder ein, obwohl er im Exil zum Islam hatte iibertreten
und den mohammedanischen Namen ,Iskender Bey‘* hatte an-
nehmen miissen. Unter dem hiervon abgeleiteten Namen ,,Skan-
derbeg™ ist er eine geschichtliche Personlichkeit geworden. Sein
Bild mit dem charakteristischen Ziegenhelm ist iiberall im Lande
zu sehen ; der in Wien noch jetzt aufbewahrte Helm ist 1912 in das
albanische Staatswappen aufgenommen worden. Ska nderbeg lebte
von 1405-1468; in zihen, ununterbrochenen Kiampfen gelang es
thm, von dem Festungsdreieck Cruja—Presa—Petrela aus die albani-
sche Heimat bis zu seinem Tode gegen die andrangenden Tiirken-
heere erfolgreich zu verteidigen und den Traum der Selbstandig-
keit Albaniens fiir kurze Zeit zu verwirklichen. Darum ist Cruja
die Weihestitte des albanischen Volkes geworden.

Die schmale, gewundene, halb iiberdachte BazarstraBe fithrt an der
Umfassungsmauer der Stadtbefestigung entlang, in welche Ver-
kaufsstinde eingebaut sind. Vorbei an den offenen Buden der Satt-
ler und Pelzhédndler, der Bicker, Gerber, Kaffeewirte und Schrei-
ner, denen man bei ihrer Arbeit zuschauen kann, gelangt man zu
den Resten der Burg von Skanderbeg. Hier begegnen sich heroische
Erimn;*nmgun aus alter und neuester Zeit:; noch stehen Teile der
trotzigen Ringmauern um den in der Mitte des zweiten Burghofes
gelegenen alten Wartturm. Zu seinen Fiillen liegt ein osterreichisch-
ungarischer Soldatenfriedhof aus dem Weltkriege, dessen Umfas-
sung aus Quadern der Burgmauer besteht. Das Andenken an den
Helden Skanderbeg lebt in der Seele des albanischen Volkes fort.
Die schwarze Tracht der Umgebung Crujas erinnert noch heute an

die Trauver um seinen Tod, und fjigt_*mn'tig berithren uns die mit
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Kopfstimme gesungenen schwermiitigen Lieder, welche die Taten
Skanderbegs preisen. Weithin erklingen diese seltsamen heldischen
Lieder durch das einsame LLand, wenn die Manner aut Pferden oder
Eseln zu Tal reiten. Auch der Fremde kann sich der Stimmung nicht
entziehen, wenn er — dem Gesang lauschend — vom Wartturm in
die Ferne bis an das Meer iiber die fruchtbare griine Kiistenniede-
rung blickt, durch die deutlich erkennbar die Stral3e nach Scutari
sich hinzieht.

Bevor wir dieser jedoch weiter folgen, verlohnt ein Ausflug auf der
von italienischen Ingenieuren erbauten kithnen Bergstralle nach
Bureli. In scharfen Kehren und an Abgrinden vorbei windet sich
die an vielen Stellen aus dem Felsen gesprengte Stral3e die bewal-
deten Berge hinauf, um dann, nach einem unvergeBlichen Rund-
blick iiber die gewaltigen, sich hintereinander auftiirmenden Berg-
ketten der Mirdita, in das Tal des Mathi hinabzusteigen. Sofort
tallt hier die Bauart der verstreut liegenden Hoéfe auf, die im Gegen-
satz zu den fensterreichen, freundlichen Hiusern von Cruja wie
Festungen wirken. Man sieht den wenigen, winzigen Fensterofi-
nungen an, dal} sie als SchieBscharten gedacht sind und erinnert
sich der vielen Erzahlungen tiber die Blutrache, die im Umlauf sind.
Ihrer festungsartigen Bauart wegen tragen diese Hofe den Namen
Kule oder Burg. — Armlich ist das Leben des Bauern und seiner

I amilie, dem oft nicht einmal der Grund und Boden gehort, von

y,
dessen karger Ernte er noch den Pachtzins und die Steuern abzu-
g("hen hat. Auf den Feldern sehen wir Tabak und Mais :me:.{‘t:ﬂ:bﬂ.uti.J
zwischendurch einigﬁ Kiirbisse. Noch ]ageru von der ﬂn-jééihrigml

Ernte ngdge]he Maiskolben in gef‘bc‘htenen? 1‘l'lftdlﬂ"ﬂhlﬁﬁﬁigfﬂl und
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maisstrohgedeckten Schobern. Neben der schmalen Eingangstiir
trocknen Blitter des selbstgebauten Tabaks, ohne den ein albani-
scher Haushalt nicht zu denken ist.

Doch die Zeit fehlt, und wir fahren zuriick auf die StraBe nach
Scutari, um in Shéna Ndu unweit Mamuras ein Kirchenfest mit-
zuerleben. Diese Feste vermitteln einen tiefen Einblick in Sitte und
Charakter der Bevolkerung. Der Norden bekennt sich zum Katho-
hizismus, die Landesmitte zum Islam, der Siiden zur orthodoxen
Kirche, d. h. etwa 10 Prozent der Gesamtbevolkerung sind katho-
lisch, 70 Prozent mohammedanisch und 20 Prozent orthodox. Reli-
gionsstreitiekeiten sind so gut wie unbekannt. An den Kirchenfesten
der einzelnen christlichen Bekenntnisse nehmen ungestort auch
Andersglaubige teil, die sogar von weither ihre Kranken mitbrin-
gen in der Hoffnung auf wundertitige Heilung. Besonders ein-
drucksvoll sind die alljahrlichen Feste der albanischen Franziskaner
am Tage des Heiligen Antonius in der ihm geweihten Bergkapelle
Shéna Ndu, nahe bei Mamuras. Ebenso rithrend wie malerisch ist
das Bild der von allen Seiten zu Ful3, zu Pferde oder auf dem Esel in
Festkleidung zusammenstréomenden Menge. Einen besonders scho-
nen Anblick bieten die Frauen in ihren reichgestickten, oft
golddurchwirkten Trachten, die sich vielfach unterscheiden e
nach der Gegend, aus der sie stammen. Am eigenartigsten wir-
ken die Malissorinnen, deren tiefschwarze, in wogenden Glocken
steif fallende Rocke von breiten, metallbeschlagenen Giirteln zu-
sammengehalten werden. In diesen schweren Gewindern haben
sie bei glithender Hitze iiber beschwerliche Saumpfade oft Meilen

und Meilen :auriic:kge]ugt, die oroBeren Kinder an der Hand.
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die Kleinsten mitsamt der buntbemalten Holzwiege auf Kopt
oder Riucken.

Von Shéna Ndu, das auf einer Berghohe liegt, hat man den Uber-
blick tiber die Eichen- und Eschenwilder von Mamuras, die sich zu
beiden Seiten der Stralle nach Scutari ausdehnen und in die Sumpi-
niederungen von Patok iibergehen. Hier singen im Frihjahr un-
zihlige Nachtigallen; Eidechsen und Schlangen rascheln im Unter-
holz; behibig iiberqueren Schildkréten die sonnedurchglithten
Pfade. In den Siimpfen baden wohlig Wasserbiiffel, im Dickicht
hausen noch Schakale; Edelreiher, Kraniche und Stérche bevol-
kern die Siimpfe; mit schwerfilligem Fliigelschlag kreisen Peli-
kane iiber schilfigen Wasserflichen, deren Ufer zierliche, rosage-
fiederte Tamarisken umstehen. Im blauen Dunst der Ferne heben
sich schimmernd die nordlichen Gebirgsketten vom leuchtenden
Himmel ab. Unweit des Dammes, der die Sumpfstrecke tiberquert,
liegt einsam das Grab eines der Blutrache Verfallenen. Selten nur
begegnet man Menschen. Alle sehen krank und elend aus; man sieht
thnen an, wie schwer sie und auch ihr Vieh unter Malaria zu leiden
haben. Erst in unmittelbarer Niahe des Meeres trifft man wieder
aut Siedlungen, die meist aus @rmlichen Fischerhiitten bestehen.
Gepflegter und wohlhabender sind die Hofe einiger Kossowaren-
tamilien, die aus dem ehemals jugoslawischen Distrikt Kossowo
(dem Amselfeld) vor den An feindungen der Serben weichend, heim-
kehrten und bet Mamuras Land zur Siedlung erhielten. Sie sind
Abkommlinge albanischer Auswanderer, die einst nach Serbien ge-
zogen waren. Schon seit dem 15. Jahrhundert war es durch innere

Uneinigkeit, Stammesfehden und Blutrache, vor allem durch Druck
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der Thirkenherrschaft immer wieder zu starken Abwanderung{an

von Albanern in die Nachbarliander nach Epirus und Thessalien,
sogar nach Siiditalien gekommen. In neuerer Zeit haben sich,
auf der Arbeitsuche, zahlreiche Siidalbaner auch in den V ereinigten
Staaten niedergelassen. Vor diesem Kriege wurde die Zahl der stin-
dig 1m Ausland lebenden Albaner msgesamt auf mehrere Hundert-
tausend geschatzt.

Nordlich von Mamuras tiberquert die AutomobilstraBBe die von
sechs michtigen Doppelbogen getragene Mathibriicke. Spiterhin, bei
der alten Felsenfeste Alessio (albanisch Lesh) passieren wir den
Drin und erreichen bald darauf unser Ziel: Scutari, die zweitgroBte
Stadt Albaniens. Hier treffen sich die gebriauchlichsten Ausfall-
strallen, nordwirts nach Montenegro und ostwirts nach Serbien.
Eine derselben fithrt iiber das breite, eigenartig verzwelgte Flul3-
bett der Bojana, am FuB3 des Tarabosch bei einer von Deutschen
erbauten Zementfabrik voriiber, und folgt dann der adriatischen
Kiiste iiber Antivari, Budua bis Cattaro. Die zweite Stralle, mit dem-

selben Ziel, schlingelt sich am Ostufer des Scutarisees entlang, um

steil bergauf steigend iiber die montenegrinischen Gebirge nach Cet-
tinje und dann die beriithmten Serpentinen des Lowcen hinab eben-
falls nach Cattaro zu gelangen. Eine dritte, erst kiirzlich vollendete
Route fiihrt ostwiirts quer durch die albanische Bergwelt tiber die
Kupferminen von Puka und das Stidtchen Kukes nach Prizren.

Wenn somit auch nach allen Seiten beste, unmittelbare Verbin-
dung besteht, hat Scutari als Handelsplatz doch nicht mehr die Be-
deutung von einst; die Entwick]uug ist andere W ege gegangen.

Die fleiBige Stadt, einst im weiten Orient berithmt durch ihr Kunst-
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handwerk — durch Tuche, Seidenstoffe und Silberarbeiten —, hat
nach und nach ihr Hinterland eingebil3t. Die Wahl Tiranas zur
Hauptstadt Albaniens hat die grﬂﬁen Wege des Handels endgiiltig
verlagert. Trotzdem 1st Scutari unbestritten der Mittelpunkt der
nordalbanischen Bergwelt geblieben und hat seinen auljerordent-
lichen Reiz behalten — schon durch die prachtige Lage am Scutari-
see, hinter dem sich die starken Silhouetten der wuchtigen schnee-
gekronten albanischen Hochalpen erheben. Im Vordergrund iiber-
ragen auf felsiger Hohe die blumeniiberwucherten Trimmer der
dreitausend Jahre alten, urspriinglich illyrischen Zwingburg Roza-
fat den Eingang zur Stadt. Orient und Okzident beriihren sich hier
sichtbarer als anderswo. In hellen breiten und modernen Strallen
mit Neubauten von Handelshausern, Hotels und Katlees promenie-
ren wohlhabende, behibige Biirgersfrauen, geschmiickt mit zier-
lichen, hauchdiinnen Spitzenschals, auf klappernden Samtpantotiel-
chen; in dem uralten Bazarviertel huschen verschleierte Musel-
maninnen in hellgestreiften Gewéandern durch die schattigen, engen
Gassen. Hier dringen sich die zahllosen kleinen Liéden eng neben-
emander mit ihrem vielerlei Tand, bunten Tiichern, Schals, T6p-
ten und Watfen, Schuhen, Antiquititen und Silberschmieden.
Kinder, Hunde und Katzen spielen um Fellsicke, in denen Mehl,
Fette oder andere Notwendigkeiten fiir Kiiche und Haushalt auf-
bewahrt werden. Fliegen schwirren wihrend der Sommerhitze iiber
den flachen Maisbroten der offenen Backstuben, tiber den Hammeln
der Fleischerladen und den appetitlich brodelnden Topten der Gar-
kiichen. Geriiche von Holzteuer, Kise, Llauch und Hammelfett

lagern tiber den winkligen, malerischen Gassen, durch die besonders
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an Markttagen eine bunte E\J'Ienschenmenge wogt. Von den Bergen
steigen zu Ful} oder beritten die Bauern und Biuerinnen herab,
Biindel von Hithnern in den Hinden schlenkernd, Korbe und Ta-
schen voller Gemiise, Eier oder Webereien. Sie kommen von welt-
her aus der Malsia, der Zadrima oder den Tilern der Mirdita, an-
getan mit ihren kostbaren, althergebrachten Trachten.

Vor allem an den katholischen Feiertagen werden die festlichen
’rachtgewinder aus der geschnitzten alten Truhe genommen und
im den buntesten Farben und Formen mit vielem Schmuck getra-
gen. Scutari ist noch heute der Mittelpunkt der rémisch-katholi-
schen Bergbewohner Nordalbaniens. Bis ; in die fernsten Tiler und
Hohen hat hier die romisch-katholische Rirche durch viele hundert
Jahre zivilisatorischen Einflul3 ausgeubt. Seit 1615 ist die Schutz-
herrschaft iiber die Katholiken Nordalbaniens von der Donau-
monarchie ausgetlibt worden; heute ist sie auf Rom ubc-rrr::*ﬂcmﬂen
Fansam und hart ist das Leben in Albaniens arandioser Gebir aswelt,
die, von wilden Schluchten zerrissen, nur wenig Ackerboden und
Wiesengrund bietet. Auf sich selbst angewiesen leben die Sippen,
zu Staimmen zusammengeschlossen, in wehrhaften Kulen, deren
Réume nur durch SchieBscharten thr Licht erhalten. Dem Stamme
steht der Erbhiuptling vor, der Bajraktar. Thm zur Seite bestimmi
der Rat der Alten die SlilﬂlI]l[‘SEillgEI{}gE‘ﬂ]'l(f'i!.t“il. Bis zum Aufstand
des katholischen Dukagjin verlieB den Malissoren im Wachen und
Schlafen niemals die Waffe. Nach Nieder schlagung des Aufstandes
hat die Regierung alle Waffen einziehen lassen; nur wenige diirfen
noch heute die Biichse tragen.

Wer in kurzer Zeit einen Einblick in die nordalbanische Bergweli
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und die Figenart ihrer Bewohner gewinnen will, hat auf emer fiir
Automobile fahrbaren, neu angelegten Stral3e hierfiir beste Ge-
legenheit. Man fiahrt durch das Hochland von Castrati, vorber an
dem kleinen Ort Boga (jetzt Berzhet), itber den 1600 m hohen ,,Pal3
der Schafe’ mit weitem Ausblick iiber das steinerne Meer der
Hochgipfel des Dukagjin, in das einsame, von Wildbichen durch-
flossene Bergdorf Thethi. Hier unterhalten Franziskaner inmitten
des kriegerischen Stammes von Shala einen ,,Gotteshof™, d. h. eine
kleine, burgihnliche Kirche mit einfachem Gistehaus. Ausfliige
nach dem Dukagjin oder in die Grolle Malsia nach Hoti, Castrati
oder Gruda missen sorgfiltig vorbereitet werden. Sie sollten unter
sprachkundiger Fihrung stattfinden, schon weil offentliche Unter-
kiinfte fehlen und die Gastfreundschaft der Bergbewohner nicht zu
sehr in Anspruch genommen werden kann, da diese Gastfreund-
schaft trotz der Armut bis iber die Grenze der lL.eistungstihigkeit
gewihrt wird. Am besten 1st es stets, sich mit den Scutariner Fran-
ziskanern 1ns Einvernehmen zu setzen. Zu befiirchten hat der
I'remde nichts. Vor einigen Jahren haben deutsche Hitlerjungen in
FFaltbooten ohne jede Begleitung den Drin befahren und gefilmt.
Einige der hierber von Walter Frentz aufgenommenen Bilder sind
i dieses Buch aufgenommen worden.

Kurz vor Beginn der winterlichen Regenzeit oder der sommerlichen
Diirre begegnet man auch in den Niederungen langen Karawanen
von Bergbewohnern in ihrer feierlichen schwarz-weillen Tracht, die
mit allem Vieh, Zelten und Hausrat unterwegs sind, um die Sommer-
welden der heimatlichen Dérfer mit den Winterweiden der Ebene
zu vertauschen.



Ahnlich reizvoll ist das ganze immergriine Land. Hier begegnet man
emem einsamen Hirten mit Hund und Herde inmitten einer gewal-
tigen, an Urzeit gemahnenden Berglandschaft, dort einem Bauern
in weiller Tirqe (langer Hose) und heller Jacke, der in brennender
Sonnenglut mit seinem von Wasserbiiffeln, Ochsen oder Pferden
gezogenen Holzpflug durch den fruchtbaren Acker Furchen zieht.
y»Das Leben wiithre dir lang™ (Tu ngjat jeta) oder ,,Die Arbeit
werde dir leicht** (Pun e mbar), so lautet der Grul3, wenn ein Nach-
bar auf schnellem PaBginger oder quer auf dem Esel sitzend, die
nie fehlende Zigarette im Mund, voriibertrabt. Anheimelnd und
vertraut und dennoch fremd ist das albanische Land, eigenartig be-
sonders, wenn nachts unzihlige Tierstimmen laut werden und
unter dem unwahrscheinlichen Sterngefunkel aus irgendwelchen
Stimpfen Scharen von Froschen und Grillen ihr Ronzert anstim-
men, —

Aut dem Wege nach Siidalbanien nihern wir uns dem Ufer des in
allen Opalfarben schimmernden Ochridasees. In bemahe 700 m
Héhe liegt die gewaltige Wasserfliche des durch seinen Fischreich-
tum, besonders durch die Ochrida-F orellen, bekannten Sees. An
seiner Siidspitze, unweit des kleinen Badeortes Pogradec, liegt das
weitberithmte griechisch-orthodoxe Kloster Sweti Naum, als Wall-
tahrtsort von allen u mliegenden Volksgruppen — Albanern, Maze-
doniern, Bulgaren, Griechen oder Serben — gleichermalBen ver-
ehrt. — Weiter fiithrt die StraBe am Maliksee entlang, der noch heute
eme beliebte Brutstitte von Reihern, Pelikanen und Kormoranen
1st, und endet in der wichtigsten Handelsstadt Stidalbaniens, in

- Rie A - - — “ ~
Coriza (albam:-(-h hnrgﬂ). Die stark weste uropaisch anmutende Stadi
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verdankt 1thren Aufschwung dem Weinbau, der Tabakfabrikation,
Webereien und Gerbereien, dann aber auch dem nahen Eisenbahn-
anschlub} jenseits der alten Landesgrenze bei Monastir. Zum Wohl-
stand Corizas hat ferner beigetragen, dal3 die mannliche Jugend in
den Vereinigten Staaten von Amerika Arbeit zu suchen pflegt, die
Ersparnisse aber in die Vaterstadt zuriickschickt und 1m Alter dort
auch verzehrt.

Von Coriza wird die StralJe viele Meilen weit von den im Studen auf-
agenden Bergriicken des Epirus begleitet, vor diesem Kriege etwa
gleichbedeutend mit der alten Landesgrenze gegen Griechenland.
Ortschatten, die wir beriithren, wie beispielsweise das Stadtchen
Leskovik, tragen noch die Spuren friitherer Grenz- und Banden-
kdampfe, obwohl die Hiuser widerstandstahig aus festgefiigtem Stein-
werk gebaut sind. Auf dem Wege zu dem Adriahafen Porto Edda
(dem friheren Santi Quaranta oder albanisch Sarrande) holen wir
nach Stiden aus und benutzen die Nihe der epirotischen Haupt-
stadt Janina zu einem Besuch der Stitten, wo einer der geschichtlich
bekanntgewordenen Albaner, Ali Pascha Tepelene, Wali von
Janina, seine Residenz hatte. Von dort beherrschte er nahezu un-
beschrinkt seine albanische Heimat, Epirus, Thessalien und Siid-
mazedonien, bis er, in offenem Gegensatz zur Pforte, im Auftrag
des Sultan Mahmud II. erschlagen wurde (1741-1822). Fast gleich-
zeitig 1st e anderer Albaner, Muhammed Ali, als Wali von j‘ig}rp-
ten und Stammvater des noch jetzt dort herrschenden Konigshauses
in die Geschichte eimngegangen. Auch sonst haben sich albanische
Beys (d. h. Herren, Landadel) im alten tiirkischen Reich einen ge-

achteten Namen gemacht und sind vielfach als F eldherren, Grol3-
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veziere oder Statthalter von den Sultanen geschatzt und geehrt
worden.

Porto EEdda i1st der Hafen Siidalbaniens und dient, Korfu gegentiber-
hhegend, hauptsachlich der Ausfuhr nach Griechenland. Von hier
aus sollte man keinesweos unterlassen, im Fischerboot den iiberaus
lohnenden Ausflug zu den Ausgrabungen von Butrinto zu machen.
Es ist schon kurz gestreift worden, daB3 hier auf althistorischem
Boden Baudokumente aller grolien Epochen der geschichtlichen
Vergangenheit ausgegraben worden sind. Wir passieren ein Tor aus
archaischer Zeit, durch das, nach der Erzihlung Vergils, Aeneas
einst geschritten sein soll, als er im antiken Buthrotum Helena auf
der Heimfahrt von Troja besuchte. Mit Bewunderu ng verfolgen wir
die Arbeiten des italienischen Forschers Ugolini, der weiterhin ein
beinahe vollstindig erhaltenes griechisches Theater aus klassischer
Bauperiode und, nicht weit davon, einen rémischen Tempel mit
prachtigem buntem MosaikfulBboden dem Sumpf und Urwald ent-
rissen hat, bevor er selbst allzu jung dem Klima und der Malaria
zum Opfer fiel. Wihrend der kurzen Jahre seines Schaffens bof
dem Forscher ein von ihm hergerichteter Wartturm aus der Glanz-
zeit Venedigs die notigen Arbeitsraume. Durch eine Kette solcher
Befestigungen hatte Heinrich Dandolo, der kluge und ehrgeizige
Doge von Venedig,im Verlauf des vierten KR reuzzuges die Vormacht-
stellung der Republik Venedig im Kiistengebiet der Adria so fest
zu verankern gewul3t, dal3 sie erst im Verlauf des 15. Jahrhunderts
dem Ansturm der Osmanen weichen muBte. Auf albanischem
Boden hielt die Tiirkei sich dann fast 500 Jahre, bis im November

1912 auch die albanische Unuhl]iingigkeit in Valona erklirt wurde.
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Nach Valona gibt es von Porto Edda eine direkte Verbindung, die
durch den landschaftlich lieblichsten, wirtschaftlich fruchtbarsten
Kiistenstrich Albaniens nordwirts fithrt. In unzéhligen Windun-
gen folgt der Weg der tiefblauen Adria durch freundliche Ort-
schaften, Orangen- und Mandelhaine nach Chimara, an dessen Ab-
hingen Zypressen, Feigen, Zitronen- und Maulbeerbiume wie in
einem gepflegten Park gedeihen. Purpurrot leuchten am Wege die
Bliiten der Granaten, riesige Platanen, Maronen und Johannisbrot-
biaume spenden ihren Schatten, wihrend der Wein tppig um die
Hauser rankt. Reife, Duft und Fruchtbarkeit liegen iiber den Ta-
lern, bis die Stralle hoher ansteigt und durch die rauher werdende
I.andschaft in steilen Kehren und an jihen Abgriinden entlang den
2000 m hohen Pal3 von Logara hinaufklettert, um sich dann tal-
abwiirts nach Valona zu wenden.

Fine andere StraBe fithrt von Porto Edda iiber Delvino und an
einem bekannten Bektaschikloster vorbei nach Argirocastro (alba-
nisch Gjinocaster), das sich zwischen Zypressen und Oliven an Higeln
hinaufzieht. Malerische Patrizierhiduser mit weitausladenden Da-
chern zeugen von Wohlstand und geben der Stadt ihr besonderes
Gesicht.

Weiter iiber bedeutende Hohen geht es nach Tepelene, der durch
Erdbeben heute in Triommer gelegten gewaltigen Heimatfeste Al
Yaschas Tepelene, Wali von Janina. Von Tepelene besteht direkte
Verbindung nach Valona. Vorher besuchen wir jedoch die am To-
morgebirge gelegene alte Distriktsstadt Berat, eimnen der schonsten
und eigenartigsten Orte Albaniens. In Berat wird noch der ganze

Zauber des Orients lebendig. Tief verschleiert begegnen uns die
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Frauen in weiten buntgebliimten Pluderhosen, wihrend die Min-
ner in dichte Fellu mhinge gehillt oder in weillen Faltenrocken
— Fustanella —, der urspriinglich albanischen Tracht, einhergehen.
Am Osumi gelegen, klettern beiderseits des Flusses helle Hiuser die
Hiigel hinauf; zwischendurch stehen auf kleinen versteckten Plit-
zen Moscheen und michtige Herrensitze der Beys, die sich nach
verschwiegenen, mit Sidulen und Zisternen geschmiickten Innen-
hofen offnen und durch fes tungsartige Mauern geschiitzt sind. Ab
und an wird der Blick frei auf den riesigen Gebirgszug des Tomor,
der bis zu einer Hohe von 2500 m unvermittelt aus der Ebene em-
porwichst und in der Ferne wie ein zartes Traumbild wirkt. Weit-
hin beherrscht der Tomor die zu seinen FiiBen ruhenden Hiigel und
Tiéler, und man kann wohl verstehen, dal3 die Bevolkerung diesen
von lichten Wolken umsiumten Berg als Sitz der Gotter bezeich-
net. Auf dem Stidgipfel liegt die Grabstelle — Mekam — des Abbas
Ali, eines Enkels des Propheten, eine von Mohammedanern heilig-
gehaltene Erinnerungsstitte. Alljahrlich versammeln sich hier
Glidubige aller Bekenntnisse, um den Gedenktag unter Leitung der
Bektaschimonche zu feiern.

Aut zahen kleinen Gebirgspferden kann man von Berat aus den
Tomor besteigen und findet in den vielfach verstreuten, sauberge-
haltenen Klostern der Bektaschi bis zur PaBhéhe des Tomor hinauf
gastireie Unterkunft. Der Einflull dieser Monche, die in der Ein-
samkeit weltferne Ruhe gelernt haben und voll zeitlosen Friedens
sind, 1st In weilter Ul‘ﬂﬂ'ﬂhunﬂ' der Kloster zu spuren. Sie sind die
Kulturtriager dieser weitabgelegenen Gegend und wirken ausglei-

chend und belehrend bei der Bevolker ung. — Steil, dann flacher
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werdend ist der Abstieg nach Stiden, bis man im Tal der Vojussa bei
der kleinen Ortschaft Clisura die Autostralle trifft, die iiber Tepe-
lene nach Valona (albanisch Vlora) fihrt.

Valona hat als Hafenstadt von der Vergangenheit schon vieles ab-
gestreift. Wohl zeigt hier und da eine altersgraue Tiirbe, eine
Moschee, auf der Storche nisten, dal3 die alte Zeit noch nicht ge-
storben 1st. Aber die Dampfer, die draulBen vor den Molen Anker
werfen, und die 1n nachster Nachbarschatt erstandene Asphalt- und
FErdolindustrie haben neueAnschauungen gebracht und driicken sich
in westeuropaischen Steinbauten und im Tragen moderner Klei-
dung aus. Grolles Aufsehen erregten die ersten Funde von Petro-
leum, fiir dessen Ersch]ieﬁung vor allem von Italien viel getan wor-
den 1st. In der Bucht von Valona miindet die vor wenigen Jahren
gelegte Rohrleitung, durch welche das Ol aus dem Tal des Devoli,
unweit von Berat, bis zum Spezialhafen von Crionero zu den Tank-
dampfern geleitet wird. Hier wie auch in den Asphaltwerken von
Selenizza und in den grolien Salinen der Lagunen bei Valona finden
viele Albaner guten Verdienst. Doch der eigentliche Reichtum der
Einwohner von Valona besteht in den ausgedehnten Olivenwal-
dungen, welche die Hiigel rings um die Stadt bedecken. Auf einer
dieser Anhohen liegt als Wahrzeichen des Hafens die byzantinische
Festung Canina; am Abhang davor, im Hofe eines Derwischklosters,
ist Ismael Kemal Bey Vlora begraben, der als Prasident der ersten
Nationalversammlung am 28. November 1912 in Valona die Un-
abhangigkeit Albaniens erklart hat.

Aut dem Riickweg nach Tirana fithrt die StraBe nordwirts durch

die sumpfigen Miindungsgebiete der Vojussa und des Semeni,
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durch das Landstadtchen Fieri — in dessen Nihe die Triimmer der
altbertthmten Universitatsstadt Apollonia (heute Pojani) liegen —
und weiter quer iiber die eintonigen Flichen der wiederholt er-
wahnten Musacchia. Aus der versumpfiten Einode ragt aut emem
Hiigel nur das byzantinische Kloster Ardenitza hervor, dessen reiche
Schnitzereien einen Umweg lohnen. Die Strale quer durch die
Musacchia fiithrt bis LLushnia auf einem Damm, der von deutschen
Ingenieuren in hartem Kampf auf morastigem Untergrund gebaut
worden 1st.
Hart an der Kiiste liegen die Pinienwilder von Divjaka. Oft werden
Albanien Biume gezeigt, die durch ihr Alter, die breite ausla-
dende Krone, den gewaltigen Stamm und die unwahrscheinliche
Hohe tiberraschen. In Divjaka fithlt man die eigene Kleinheit und
Verginglichkeit am Fulle von Urwaldriesen, von denen es heilt,
dal3 sie die Zeiten Cisars geschen haben. Befinden wir uns doch hier
aut historischem Boden, wo sich Cisar und Pompejus nicht lange
vor der Entscheidungsschlacht bei Pharsalus im Jahre 48 v. d. Zitr.
gegeniiberstanden.
Die HauptstraBBe bertihrt auf dem Wege nach Norden bald darauf
den wichtigen Umschlagplatz fiir Getreide, Cavaja, Sitz einer neuen
Landwirtschaftsschule. Von dort wenden wir uns durch das Scumbi-
tal aufwirts nach Elbasan. Weit 6ffnet sich hier das Tal und zelgt

sorgsam bewiisserte und gepflegte Felder vor den Toren der Stadt.

'-.

Zur Zeit der Oran genbliite Iic--n-t ein betaubend sti3er Geruch iiber
dem ILuhmguu urr, iber der alten btddtll]ﬂllE‘l den T oren, Plitze n,
Brunnen und (nutun Schlanke Minaretts im Bd?dl‘ilf‘l’[[’] und mo-

hammedanische (]L‘h{‘l‘hl}lcllf{‘ geben der Stadt wieder den Zauber des



Orvients. Die Mehrzahl der Bevolkerung ist mohammedanisch;
streng werden die Fastenstunden wihrend des Ramasan e ngehalten,
selbst die heiBbegehrten Zigaretten werden erst nach dem Kanonen-
schul3, der den Untergang der Sonne verkiindet, angebrannt! Nach
diesen Wochen der Entbehrung wird der Beiram doppelt gefelert;
rot bezeichnete Hammel werden geschlachtet und als Opfergabe ver-
teilt. Auf dem Festplatz stehen Schaukeln und Karussells, die von
Zigeunern gedreht werden, deren Tochter nach monotonen, von
Zigeunern gespielten Weisen tanzen. Sie stammen nicht von den
dunkelhdutigen Zigeunern ab, die als Nomaden rastlos wandernd
das LLand durchziehen, begleitet von belt telnden Kindern und streu-
nenden Hunden — sondern von den seBhaften, hellhiautigen Zigeu-
nern, die abseits der Albaner in kleinen Hiitten der Vorstadte leben
und fleiBig ithrem Tagewerk nachgehen. Eine festliche Menge
dringt sich an den Stinden, wo siilBer Baklawa, Kadaif, Halwa oder
Lukum in rosa, weillen, griinen und roten Farben zum Verkaut
stehen, und Wassertriager in schon geschwungenen Messinggeriten
[Limonade ausschenken. Nachts leuchten festlich die von Lichtern
erhellten Minaretts wie zarte Phantome 1n das Sternengefunkel des
sidlichen Himmels, Fingerzeige in die Unendlichkeit.

Obwohl Elbasan sich fast ganz zum Islam bekennt, versammeln sich
doch auch viele Mohammedaner in dem nahen Kloster Shingjon
zum orthodoxen Kirchenfest. Wieder iiberrascht die farbenprich-
tige Kleidung der Bauern und Biuerinnen, mogen sie aus den
Bergen und Schluchten des Scumbi stammen oder aus der Ebene
um Elbasan. Sie kommen auch iiber die Scumbibriicke aus Llixha

(sprich Llidja), wo radioaktive Quellen mit einer natiirlichen Tem-

(¥}
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peratur bis zu 05 Grad Hitze aus dem Boden (lringf’-n und wegen
ithrer Heilkraft viel besucht werden. Den letzten Nachziiglern be-

cegnen wir auf dem I{mlmpaﬁ, den wir aufwirts eillen — niemals

miude des herrlichen Weitblicks iiber Tiéler und Gebirgsketten, die
sich in der Ferne in zartem Duft aufzulosen scheinen.

Durch das Tal des Arzen geht es heimwiirts nach Tirana. Ein letz-
tes Mal griilit Petrela, die Burg Skanderbegs, am Wege. Dann neh-
men wir trauernd Abschied und lassen in Gedanken all die Stunden
und Tage an uns vorbeiziehen, in denen wir das albanische Volk und

semm schones Hetmatland ]it}hgm r‘annen.




Die vorhergehenden Seiten schildern Albanien in der Zeit zwischen
den beiden Weltkriegen, als das Land, nach 500 Jahren tiirkischer
Herrschaft, zum erstenmal zur volkischen und wirtschaftlichen Frei-
heit erwachte und — halb noch verwoben mit der Romantik ver-
gangener Jahrhunderte und unendlich reizvoll in der Treue zum
uralten Brauchtum — tastend den Weg zu der Umwelt des 20. Jahr-
hunderts suchte. Es hat sich gezeigt, daB das Ziel zu weit gesteckt
war und daB der Versuch, inmitten des Spieles politischer Krifte
selbstindig den Abstand von Jahrhunderten zu iiberbriicken, sich
nicht zum Segen der immer mehr verarmenden Bevolkerung aus-
cewirkt hat.

Es geschah also zum Besten des Landes, dal3 Albanien in den ersten
Apriltagen des Jahres 1959 den festen Anschlul} an eine moderne
kultivierte GroBmacht fand. Am 7. April 1939 landeten italienische
Truppen in Durazzo. Am 12. April erfolgte der Beschlull einer ver-
fassunggebenden albanischen Nationalversammlung, dem Konig
von Ttalien — in Form einer Personalunion — die altehrwiirdige
Krone Skanderbegs anzubieten. Schon am 15. April fand dieser Be-
schlul} die Billigung des GroBen Faschistischen Rates. Am 23. Juh
erfolgte sodann in Rom, in feierlicher Zeremonie, die Vereinigung
der beiden Kénigreiche in der Person Konig Viktor Emanuels 111.,
in dessen Vertretung das Konigreich Albanien von einem 1n Tirana
residierenden Statthalter verwaltet wird. Gleichzeitig etwa, am
25. April, fand in Tirana die Grindung der Faschistischen Partel
Albaniens statt und am 29. Mai durch Beschlull des albanischen

= '-" = L s ‘r =
Ministerrats die Ubernahme der albanischen Truppen als Bestand-
teill der 1talienischen Armee.



Seither ist vieles geschehen, um die schon vor 1959 weit vorgeschrit-
tene Annidherung zu fordern und dem albanischen Volk das Ver-
standnis fiir die Vorteile, welche Albanien im Rahmen einer Grof3-
macht offen stehen, vor Augen zu fiithren. Die Faschistische Partei
hat sich zuerst an die J ugend gewandt und hat 10000 Kinder aus
allen Teilen Albaniens nach Italien geleitet, um gleich von Anbe-
gin das Gefiithl far die beiderseitige Verbundenheit in die IHerzen
zu pflanzen.
Gleichzeitig sind die technischen und finanziellen Mittel einer Grol-
macht eingesetzt worden, um die allgemeinen Lehennbedmﬂunﬂ{*n
schnellstmoglich zu heben, der materiellen Not der grolBen Mehr-
zahl des albanischen Hirten- und Bauernvolkes zu stenern und Han-
del und Wandel zu férdern. Auf Grund langjihriger Erfahrungen
und genauer Kenntnis des Landes standen fiir die Italiener bei der
Ubernahme der Verw altung Albaniens folgende Aufgaben im
Vordergrund : Erginzung und Verbesser ung des Strallennetzes, sowie
Ausbau der Hiifen zur Hebune o des War enumschlags und Verkehrs:
Entwisser ung und L-lbarnm::hung emes ersten Abschnitts von
Sumpf- und Odland zur Gewimumt’r neuen Acker- und Weide-
bodens, sowie Hand in Hand damit MaBnahmen zur Hebung der
sanitiren Zustinde. Um nicht durch Zahlen zu ermiiden, ist im
Rahmen dieses Buches nur beabsichtigt, an Hand von Ubersichts-
skizzen und Photographien einen Vergleich des Albanien von
gestern und heute zu vermitteln, zugleich aber auch eine Vorah-
nung davon zu geben, welche Werte ein reiches Albanien von mor-
gen fur die wirtschaftliche bL=1}J-t.;111dlnLL‘1t Europas wird beisteuern
konnen.
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Zum Vergleich dessen, was war und was werden soll, wird aut die
beigegebene StraBlenkarte und die folgenden Ubersichtsskizzen
verwiesen:

1. Die Wirtschaft Albaniens bis 1958.

2. Albaniens Bodenschiatze und Ertléﬁ:!pm{h]ktiun bis 1939.

S e

3. Albaniens Landwirtschaft 1937/38.
4. Faschistischer Arbeitsplan zur Entwisserung und Urbarmachung
der Sumpfgebiete Albaniens seit 1939.

Bei der Auswahl dieses Materials ist auf verschiedene Quellen zu-
riickgegriffen worden. Die Gegeniiberstellungen erliautern, dal} das
Agrarland Albanien aus eigenen Mitteln nicht bestehen konnte;
dal nicht einmal die Erzeugung der Nahrungsmittel fiir die exgene
Einwohnerzahl von knapp 38 pro qkm gesichert war; dal3 es zu
rationeller ErschlieBung fast nur auf dem Wege von Konzessionen
an landfremde Unternehmer gekommen ist; und dal3 Italien schon
lange vor der Besetzung Albaniens nicht nur als Hauptabnehmer
und Hauptlieferant, sondern auch als Hauptinteressent be1 der Er-
schlieBung durch Konzessionsgesellschaften die weltaus erste Rolle
spielte. SchlieBlich zeigt die Ubersichtsskizze zu 4. die Grolle des
neuen faschistischen Unternehmens zur Entwisserung und Urbar-
machung der albanischen Sumpfgebiete.

Warten doch nahezu 200000 ha — das Vierfache der Oberflache der
Pontinischen Stuimpfe — lings der albanischen Kiiste aut Kulti-
vierung. Zur Bewiltigung dieses ungeheuren Aufbauwerkes 1st —
allerdings noch ohne Beriicksichtigung des jetzigen Krieges — en
mehrjahriger Arbeitsplan aufgestellt worden, seinerzeit finanziert
durch die Summe von 1200 000000 Lire. Auf dem Programm der

7

N



ersten Arbeitsjahre steht die Trockenlegung der Sumpf- und Fieber-
gegend ber Durazzo, welche eine Fliche von iiber 10000 ha be-
deckt. Allein zur Durchfithrung dieses ersten Arbeitsabschnittes
sind notwendig: 30 km Kanile, 51 km AbfluBgriben, 3500 ha Ab-
holzungen, 15 km Schmalspurbahn, 50 km Wegebauten.
Gleichzeitig ist die Entsumpfung auch in sanitirer Beziehung von
groBter Wichtigkeit, wenn man bedenkt, dal} insgesamt 2000 qkm
als stindige Brutstiitte der Malariamiicke (:‘Lnﬂpheles) angesehen
werden, und nach einer albanischen Statistik von 1927 von 50000
arztlich behandelten Personen 34 Prozent malariaverseucht waren,
Dringenden Bediirfnissen entspricht ferner die beschleunigte An-
lage von Wasserleitungen in allen oroBeren Stidten mit Klir- und
Filtrieranlagen unter staatlicher Aufsicht. Welche Erleichterung
die energische [nangriffnahme dieses friither oft beschlossenen, aber
nie durchgefiithrten Planes bedeutet, kann nur derjenige verstehen,
der noch vor kurzem selbst in der Hauptstadt das Trinkwasser aus
Blechkanistern beziehen multe.

Langjihrige Erfahrungen der Ttaliener auf groBen Versuchsgiitern
halbwegs Durazzo—Tirana werden den Bauern zur welteren Bear-
beitung aller neu erschlossenen Gebiete die Wege weisen. Fir die
moderne Heranbildung junger albanischer Bauernsshne aber dient
vor allem die landwirtschaftliche Schule in Cavaja. So wird Alba-
nien mit der Zeit als Agrarland wieder von aroler Bedeutung wer-
den. Viele Tausende fleiBiger albanischer und italienischer Bauern
werden mit ithren Familien dort Arbeit, Brot und Wohlstand finden,
und der neugewonnene Boden wird, wie einst vor Jahrhunderten,

durch den Reichtum seiner Ernten iiberraschen.
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Auf Grund bisheriger Untersuchungen bestehen aber auch Erwar-
tungen, dal} die Erzvorkommen 1 Albanien fiir die Industrie lta-
Liens von Interesse werden kénnen. Die Ubersichtsskizze zu 2. weist
auf die Gegenden hin, wo Bohrungen f iindig geworden sind und
nennt an Hand italienischer Unterlagen die Schitzungen der eisen-,
kupfer-, schwefel- und chromhaltigen Erzvorkommen sowie die
stindig steigenden Ergebnisse der seit Jahren bereits arbeitenden
italienischen Asphalt- und Erdolindustrie.

Wie die photographischen Aufnahmen im letzten Teil dieses Bu-
ches zeigen, ist Albanien ein groler Arbeitsplatz geworden, wenn
auch durch die Kriegsereignisse an vielen Stellen — ihnlich wie bei
uns in Deutschland — voriibergehend ein Stillstand eintreten mul3te.
Die auf allen Gebieten einsetzende faschistische Arbeitsplanung,
von der im Rahmen dieses Buches nur einige Abschnitte wieder-
segeben werden konnen, vermittelt nicht nur italienischen Spezial-
arbeitern, sondern vor allem auch Tausenden von Albanern Ver-
dienst und Brot. So dient zum eigenen Vorteil der Albaner jeder
Teil des Bauprogramms, dessen erste Abschnitte nachfolgend wie-
dergegeben sind. Das Programm spricht selbst am besten flir das

lempo des faschistischen Aufbauwillens und fiir die GroBle der

italienmischen Investitionen::

Bauprogramm bis zum 20. April 1940
(d. h. wiahrend eines Jahres)
Bauten in Tirana:
Liktorenplatz | Palazzo Littorio, d. h. Parteigebaude

Gebaude der albanischen faschistischen Jugend



Gebiude der Organisation Dopolavoro |/ Stadion
IHeim zur Pﬂege von Mutter und Kind
Gebdude des Statthalters und Gebiude fiir Gaste
Erster Hiuserblock fiir Beamt'f_:-lnrt-'{:}htlu1'1gfrn.
Anlage von Wasserleitungen in
Tirana / Scutari / Valona / Coriza /| Argirocastro /| Berat / Elbasan.
Neubau und Erweitzﬁrung von HauptverkehrsstraBBen:
Neubau der Autostral3e Durazzo—Tirana nebst Briicken
Erweiterung und Inst andsetzung durch Asphaltbelag der bis-
herigen Stralden Durazzo—Vorra—Scutari bzw. Tirana.
Meliorationen:

Er:’m'i-isserung der Sﬁmpfe be1 Durazzo.

Bauprogramm bis zum 28. Oktober 1940
Stiadtische Bauten:
Hotel in Tirana / Hotel in Durazzo | Hotel in Valona
Biirogebiude der Statthaltere;

Ziweiter Hiauserblock fiir Angestelltenwohnungen

Verschiedene weitere Bauten in Tirana, u. a.:
Banca del Lavoro / Haus der Flieger und des Heeres
Umbau des Koniglichen Palais zum 3.-'Iilit.'zi1‘]mspil'al
Filmtheater Saraja | Filmtheater Rex.
StralBenbauten:

400 km Neubauten seitens der s, Azienda Strade Albania‘

Meliorationen:
I ortsetzung der Arbeiten im Sumpfgehim von Durazzo
Bcginn dhnlicher Arbeiten in der Musacchia.
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Hifen: Ausbau der Kaianlagen und Schuppen in
Durazzo | Valona /[ San Giovanni di Medua | Porto Edda.

Ein Teil der Bauarbeiten ist im letzten Teil des Buches photogra-
phisch wiedergegeben worden.

Die vorstehenden kurzen Angaben ebenso wie die abschlieBenden
photographischen Reproduktionen zeigen den festen Willen, die
Interessen der beiden Konigreiche miteinander zu verkniipfen. In
diesern Rahmen wird die Entwicklung Albaniens zum modernen
Mitglied der europiischen V 6lkerfamilie zu gegebener Zeit plan-
milig vollendet werden.

Alsdann wird das schone Land und mit ihm sein stolzes Volk in
neuen, erweiterten Grenzen einer gliicklichen und reichen Zukunft
entgegengehen.

[iegt doch dadurch, dal sich Albanien rechtzeitig fir das faschisti-
sche Ttalien entschieden hat, fortan gleichzeitig sein Weg aut der
Linie der beiden groBen Fiihrer der Achsenmichte, welche be-
rufen sind, die Neuordnung Europas zu formen.

*

Die vorstehend genannten Zahlen sind zumeist Schriften, die mit Unterstiitzung des
Konigl. Ttalien. AuBenministeriums herausgegeben wurden, entnommen. ks handelt sich
im einzelnen um folgende Werke:

.»Albania‘‘, Teste e Foto di Giuseppe Massani; Verlag il Rubicone, Roma. —, Albania Fascista®’,
anno XVIII; Verlag Marzocco, Firenze, anno XVIII. —,,L’Economia Albanese®, Agosto 1940,
anno XVIII. — , L’Albania nell’ Impero Fascista™,

Dieses Zahlenmaterial ist erginzt worden durch statistische Ubersichten aus den ,, Wirtschafts-
nachrichten®* der Volkswirtschaftl. Abt. der 1.G. Farbenindustrie A.G., Nr. 26 v. 50. 6. 1939
(Anlage 1).

AuBerdem erscheinen am SchluB des Bilderteils eine Reihe photographischer Aufnahmen
iber den Aufbau seit 1939, die vom Konigl. Ttalien. Aullenministerium zur Verfiigung ge-
stellt worden sind. (8. 114 ff.)

"Itlt'*l' weitere Bilder sind mit freundlicher Erlaubnis der Herren Walter Frentz (8. 51, 75,
J0) und Bernd Lohse (8. 49) verwertet worden.
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lie vwiriscCriall Alpallicliio Vio 1Iv0

Errechneter Wert November 1938: 1 alb. Goldfranken — 0,815 Reichsmark = 6,22 Lire. Fester Wert seit 1, April 1939: 1 alb. Goldiranken 6,25 Lire
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Albaniens Bodenschatze bis 1939

® EISEN
O CHROM

@ KUPFER
A ASPHALT

A ERDBL
[0 MAGNETEISENSTEIN
B FLOZE

1935 1936 1937 1938 1939 Geschatztes [ Chromerz: ) 500 000t
Jahrliche j Asphalt: 11000 — — — 20000t | workommanvon l kupferhaltigen Pyriten: 5 Mill.
Produktion von | Erddl: — 48 330 87910 126820 140000t Eisenerz: 20 Mill. t

Italien kontrollierte schon vor dem Jahre 1939: :
1, Wahrung und Kreditwesen in Albanien: Banca Nazionale d'Albania
2. Flugverkehr: Adria Aero Lloyd
3. Brennstoff-Monopol: Azienda Generale ltaliana Petroli
4.
%

Erzeugung von elektr. Kraft und Licht: Societa Electrica ltalo-Albanese; Shogenie Electr. Shgiptare An.
Erdol-Industrie: Azienda ltaliana Petroli Albani

6. Asphalt-Ausbeute: Societa Italiana delle Miniere de Sellenizza

7. Kupfer-Ausbeute: Societa Italo Schipetare per lo Sfruttamento di Miniere Puka
8. Kleinere Unternehmungen, z. B. Brauerei in Coriza u.a.m.
und sammelte seit Jahren planmiBig Erfahrungen auch

9. auf landwirtschaftl. Gebiet: Ente Industria Agrario Albania; Soc. An. per Industria Agrario.



Anlage 3

Albaniens Landwirtschaft 1937/38
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Alllayge 5
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Faschistischer Arbeitsplan .. s mpigebiete
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Anlage 5

Ausbau desalbanischen StraBennetzes

I Nikyie
Italien erstrebt ein
zusammenhangendes
Netz von 200000 km
erstklassiger StraBen.
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ALBANIEN

Land zwischen gestern und morgen



Yrrn Full des Blal § Thaitia |iq\|:_|;|_ Ikt ten priiner ]'|.,'._..,-| Tirnna, nach dom ".'l.'|~l1l'.ri.|-g Wit seiner fentrulen Lu_'_"-'.'
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Bunte Fresken beleben die Et'hem Ih-p_ Moschee. an der sich. sobald der Ruf des Muezzin vom Minarett ertont

:I“t'l’ilill;_:'t'!i und zum Gebet einfinden.

A1)

'I;|i!11]|i|:;-.- 7211 den vorgeschriebenen W



Zuverlassig, wachsam und treu ist der Albaner. Er liebt und beschiitzt, wen er als Freund anerkennt, und setzt
unbedenklich fiir ihn sein Leben ein.



Auf den Bergen rings um Tir

ana erheben sich die Reste der einst michtigen ﬂ'vhrimrgvn des

Nationalhelden
5kalmll;-rh:'g (1405~ 1468). Siudlich der H

auptstadt beherrscht Petrela auf hohem Felsen das Arzental.
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Die StralJe nach Seutari wurde von der Feste Presa iiberwacht. Noch jetzt schaut der Wartturm als Wahrzeichen

weit uber die fruchtbare Ebene.
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Gegeniiber von Presa lieet hart an steiler ”t"l’:_'_'ll:.‘F'IlI.!.‘ das einst uneinneh
Hauptstutzpunkt H;\illll.]t']'ilt‘f_'_ﬁ. heute die nationale Weihestitte der

Ort den Zauber des Mittelalters bewahrt und erinnert mit seinen Festungsmauern und

mbare Felsennest Cruja, Geburtsort i

Albaner. Im Grin uralter Oliven hat der

Tiirmen an stolze kyie-
a5 gerische Vergangenheit,




Vor der blendenden Semmersonne suchen die Frauen von ':.'t'uju mit ithren Kindern Schutz unter St'imtti;,"t*t]i

[Jach und eririschen sich durch einen kithlen Trunk klaren {C'Fllt'“‘i.'l;il.!-'ﬁi'l'i.
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Hell und freundlich sind die Hauser in Cruja. deren Haremlik mit geschnitzten Truhen, Matten. ]

und Kupferkesseln, deren Selamlik im Schmuck silberbeschlagener Waffen einen wohnlichen Eindruck machen.

mnten Kissen

20 Gelegentlich findet man auch noch alte Kamine und schin cemalte Fresken,




Altertiimlich wie die Hauser und schon in der Form ist auch der Hausrat. Die Truhen bergen eine Fiille kost-
harer Webarbeiten, kunstvoller Gold- und Silberstickereien, Decken aus Scutariner Samt, Brokate sowie Schmuck

aus Silberfiligran, besetzt mit Korallen und Tiirkisen.
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Bei Cruja zwelgt die StraBe ab ins T

al des Mathi nach Bureli. Aus dem Felsen resprengt und an

schroffen
zeugt diese Automobhilstralle fiir die Kunst italienischer und alb:

) Y .Ulhun;_-_rn I'Ht|ru|g-

inischer !H;_"'t‘]'lit'lll'w.

.




\lbaner. die des Weges kommen, sind stets hilfshereit und nehmen von den Fremden gern eine Zigarette als
\nerkennung fur geleistete Dienste. Das Leben der Albaner untereinander ist nach uraltem Brauch geregelt,
['rotz staatlicher Gegenmaliregeln wird noch heute das Gesetz der ,,Blutrache* befolgt. Das Tragen der Walffe

rilt als hochste Ehre des Mannes. 50



hule, festungsartiges Haus in des

- Mirdita:; die kleinen Fensteroffnungen erinnern an Schiellscharten. D

das
Heim des Berghauern bietet stets freundliche Aufnahnie und Sicherheit in Zeiten von KRampf oder Blutrache
auch fir den Gast. Unter dem Schutz des Hausherrn steht selbst der Feind. solange dieser auf de

m Grund-
() stuck weilt.




Tabakblatter trocknen an der sonnigen Hauswand ; Zigaretten und Kaffee fehlen in keinem albanischen Haushalt. 61



Armselig ist das Leben des Bauern, der von dem schmalen Ernteertr

ag meist noch Pachtzins und Steuer eriibyi-

gen mull. Einige wenige der geschickt geflochtenen Maisschober enthalten die ganze Jahresernte. Notdiirftio
H2

ernahrt sich die Familie von Maishrot. Lauch. Kiirbis und ein wenig Ziegenkiise,
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Der Bauer richtet fiur die Feldarbeit den l[ulq:ﬂug her, der noch jetzt wie ehedem wvielfach gebriuchlich ist.
Viiihsam ist die Arbeit mit dem primitiven Gerat: leicht gabe der fruchtbare Boden hei sacheemiBer Bearbeitune

1|nir|.n'|lt' Ernten. G_-J'



Auf diesen selbstgebauten Webstiihlen 1'1*:'li;ﬂ;t'nr Heilbioe Baue
b [.t‘*in'.f.['-n.:_h Rleidern, bunten Decken und 'I':'}inu‘.“]lf‘n.

rinnen mit ithren Tochtern die Aussteuer an




Der erste Sohn wird festlich erwartet. Mit Liebe und Sorgfalt ist die schon bemalte Wiege mit leichten Ge-

weben und :,_:E:-‘.-tif:ktt'-u Thichern hl_*t‘;:tt‘ithlt't!..




An die Wilder von Mamuras orenzt der Hml:}rf' von Patok. Reil
Schleier von rosa Tamarisken. H:‘]ll;lt];{rn und Eide
wihrend schwerfillige Landschildkréten behabio

Berge; sie erinnern an jJapanische Malereien.

1er. Kraniche und Pelikane fischen hinter einem
hsen rascheln im Unterholz. Wasserbiiffel baden im SlI!HE_IT:

a1 "-1--*';_"'1:' kriechen. Zart und fein sind die Farben der fer
iy

e




Doch der Sumpf ist gefahrlich fiir die dort lebenden Menschen und Haustiere, die durch Malaria verseucht und

entnervt frih dahinsiechen. Oft reichen ausgewachsene Rinder dem Bauern nur bis zur Hiufte. O7



Von Krankheiten aller Art geplagt, ohne Kenntnis von Hygiene und oft ohne iirztlicl

G T : e Betreuung suchen die
Familien, auch Mohammedaner, Rat und Hilfe bei den kathol : ¥

ischen Monchen. Den Kindern wird gecen den

68
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bosen Blick ein Talisman in den Hzmrsvhnpl zeflocl

1ten.




Weither aus den Bergen tragen die Bauern ihre Kranken auf Bahren zum Fest des Heiligen Antonius und

warten glaubig eine wundertitize Heilung.
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Eine bunte .1"!-Il‘ll:-::']tt*llItll‘ti;_:,‘l' versammelt sich zur Kirchenfeier

- Mannigfaltig und prichtie sind die oft kostbaren
e sich die Stammeszugehorigkeit erkennen lif3t. Von
der KRossovaren, dem Weill der Mirdita und dem Rot der Zadrima hebt sich d
die im nérdlichen Hochgebirge zu Hause sind (Seite 72).

ewinder, an deren Schnitt und Farl den bunten Trachten

as Schwarz der Malissorinnen ab.
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hen Ndu treten die Besucher wieder in die

S

1';_"1-;;1}10][!* von

| der kleinen Be

Aus dem Dunke

Die Feier ist zu Ende,

sonnengebadete Aullenwelt,



Zwel Miitter mit ihren hindern:

seiner '\1"1:‘*;_[!.'.

Wihrend das Kilbchen seinen Durst loscht, schaukelt d

fest in Tiicher gebiindelt, heimwiirts auf dem Riicken der Mutter, Diese tr
-i'ra'-] i}‘:l'l':-i schweren Gewandes

as Malissorenkind in

1zt obendrein die Last
. das durch einen breiten metallbeschlagenen Giirtel gehalten wird.




Heimwirts ziehen auch diese jungverheirateten Eheleute. Das Familienoberhaupt hat, entgegen der albanischen

sitte, das Plerd seiner jungen Frau tiberlassen. Noch heute ist es iiblich, dal} der Mann nach altem, I-L1'51‘*;;:‘*t'1.-1'hv111

Brauch, wenn moglich bewaffnet, voranreitet und die Frau unter seinem Schutz zu Full folgt.
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Lnwelt Scutari liegt die Taubenmoschee am Full der alten iilf.,riu-hq-n Festung Rozafat. In ihrem friedlichen

Schutz weildet der gute Hirte seine Schafe.



net ung dor Hodscha, Vol tanerer Bvhae wnd Samaibos yinlt er Bemstmmkagebnodurch die Eioger
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Bauerinnen kommen zum Wochenmarkt nach Scutari. MiBtrauisch betrachten sie den Il}ml:};__rr.lphisr]h'n Appa-

/0 rat. Frauen vermeiden es meist. photographiert zu werden. und weichen dem Apparat aus.



Hier kauft eine Malissorin Tonkriice ein. Deutlich erkennt man den bei jeder Bewegung sich wiegenden
o

(zlockenrock aus Ziegenhaar. Der Rock der verheirateten Malissorin ist schwarz. Zeigt der Rock weille Streifen,

77

ist die II'iig{:rin noch unverheiratet (Seite 89).



In den BazarstraBen Scutaris dringt sich an Markttagen die Bevolkerung aus Stadt und Land. Die B
Frichte, Kise, Eier, Hithner. Lauch und Webereien zum Verkauf,

staunlich ruhig und ohne jeden Lirm vor sich.

auern bieten

Trotz des fiwhiinge.-.ﬂ oeht der Handel er-

/8



: ) k ; 2 ATy v wird Ware aufeedranet; die
Aulierhalb Scutaris wird der Viehmarkt von den Miannern betrieben. Niemandem wird Ware pirangl,
testen Preise sind bekannt.



a1l

Frauen aus der Zadrima in l'"‘r-sttall_[:ttl‘m'ht bei hohen kirchlichen I*‘vi::rt.;u;{m‘._ Man sieht diesen Frauen nicht an,

dal} sie an Kleidung und Schmuck eine Last von nahezu einem Zentner zu tragen haben, Zum Festgewand ge-

hort das weille, spitzenbesetzte Leinenhemd, eine weillleinene Hose, bunte \Tﬂl]sh'{hn]:fﬂ. ;_r{:hllwstlrkt-r rote
l.t*tlvru!mnkf'n, dariiber, ..



..ein schwerer rotwollener Faltenrock mit Mieder. zwei bestickten Vesten und, uber der Schiirze, eine lange

i
I
B

reite Schirpe, die mehrmals um die Hiiften gewunden wird. 7u beiden Seiten hingen kostbare seidene 'I ucher
herab. Unter dem wertvollen Kopftuch werden zwei Hinbchen getragen, um die Kopfform zu verschonen. Ohr-

ringe; Retten, Armbander und Ringe vervollstindigen das prichtige Gewand.



Wo sich die Wasser des Scutarisees siidwirts in die Bojana ergiellen, schauen wir zuriick iiber die kleine wollige
=) R . ; . v . '
82  Schafherde nach dem Festungshugel von Rozafat.
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Weiter stromab bauen sich quer tiber dem FluBlauf der Bojana Fischreusen vor uns auf, iber denen haunhg

Fischadler kreisen, 8%



Der Weg von Scutari in das Hochgebirge fithrt iiber die Ura Mesit, die heute wie vor Jahrhunderten benutzt
wird. Im Friihjahr ziehen die Sippen der Berghauern mit ihrem Vieh und allem Hausrat von den sudlichen

Winterweiden heimwiirts in die einsamen Bergdorfer, die sie im Herbst verlieBen.

84



Hoch oben von der Strafle nach Rijeka werfen wir noch einen Blick auf die nordlichen Buchten und Auslaufer des

Scutarisees mit seiner geheimnisvollen Vogelwelt, deren Brutstitten an versteckten Uferpldtzen verborgen liegen.
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Hart und rauh ist das nordalbanische Hochgebirge. Sturmzerfetzte Kiefern stehen auf dem 2000 m hohen .. Pal
1 ] " ‘s 3 4 . . "
80  der Schafe*, iiber den der alte Bergpfad von Boga (Berzhet) zum Tal von Thethi fiihrt.




Vanche unter

Die Franziskaner von Thethi begriiBen uns an ihrer Gemarkung und heillen uns willkommen.
i w ) -
o/

ihnen verstehen deutsch; alle sprechen italienisch.



Neben der Kapelle von Thethi finden wir in dem einfachen Gistehaus freundliche Bewirtung und Nachtunter-
kunft. Solch ein ,,Gotteshof-* ist der Mittelpunkt der einsamen Bergwelt. Hier finden die Umwohner stets Rat
o8  und einfache irztliche Hilfe.



Im Geréllbett des Flusses hiitet die junge Malissorin fleiBlig spinnend die Ziegen. An ihrem mit weillen Streifen

39

durchsetzten Rock ist zu erkennen, dal} sie noch unverheiratet ist.



Tief hat sich der reiBende Drin. der in der Gegend nordlich des Ochridasees entspringt, in das zerklhiftete

Gebirge eingefressen. Hitlerjungen in Faltbooten bezwangen den Strom und folgten seinem stiirmischen Lauf

bis zur Miindung sudlich von Scutari.




o .rh"?.'?“.‘“":‘-‘-..'

Der Gebirgswall, welcher die bisherige Landesgrenze nach Osten abschloB, 6ffnet sich nur am Ochrida-, Presba-
und Maliksee. Der grofite von ihnen, der Ochridasee, liegt 690 m — der Presbasee sogar 906 m — iber dem
Meeresspiegel und ist wegen seines Fischreichtums bekannt. Breite Kihne, durch miichtige Baumklotze an
den Lingsseiten beschwert und gesichert, dienen zum Fang der Ochridaforellen.




Am Sudufer des Ochridasees liegt vertriumt das malerische Kloster Sw. Naum, mystisch verehrt von allen um-
h s -

g2 liegenden Volksgruppen orthodoxen Glaubens.
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[m Klosterhof von Sw. Naum.



Leskovik, ein albanisches Landstidtehen unweit der bisherigen griechischen Grenze, trist vielfach Spuren alter

99 Grenz- und H'"mh'“h":'i[”|’thl‘u obwohl die Hiauser aus festen Steinmauern bestehen.
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Jbhma e Staatsmannes und Feldherrn Ali Pascha I'epelene in Janina. Im Dienste
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ner Bestrebungen, dieses Gebiet. unabhiingig von der Hohen Pforte. selbstindig zu beherrschen, wurde er aul

& l‘_t B
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L S

»

des albamiseh-osmanischen

es Sultans Mahmud II. in Janina ]J!'E-I_'..'vr'l und getotet, |

3

r AN
Tw Yaip

“r lebte von 1741 bis 1822,

05



Durch dieses Tor schritt

| ] Prof nach der Legende, Aneas, als er auf der Riickfahrt von Troja Helena in Buthrotu®
yesuchte. rroftessor O T T - el \ ) o ; I« : Y

: i L. Ugolini hat die Ausgrabungen im heutigen Butrinto gegeniiber der Phiaakeninsel Cortu
celeitet. Thm sing die hochh : SN

edeutsamen Funde aus den verschiedenen aufeinanderfolgenden Kulturepochen
zu danken, '




. s . 3 B e T | 1 BT 8 ne Reste eines 'mliRE*II T}w-:xtt"'rs
Unweit vom Tor des Aneas sind aus dem 111‘él.t"]'il.~_‘-'_"~-'” :"““I’i“ asser wohlerhaltene Reste eines “

der Nischen fand sich die Statue der sog. ,,Gottin von

aus oriechischer Bliitezeit wieder erstanden. In einer

07
Butri als Arbeit des Praxiteles gewertet

jetzt im Thermenmuseum: in- Rom zu sehen 1st.

o't deren Koopf



Mitten im morastigen Malariabusch stehen wir plotelich vor

prachtvoller Mosaikboden den Beschauer entziickt.

den Siaulen eines romischen 'E1NIL]1E=[:~'. dessen
o [



, r'~'.'11".#' h.';.x s 2 -
’:E‘:_ﬁhl‘_ uh-_n-:f.:;i! s — L

o |_ T T e Yo ; - .
ol . a1 [ 1 3 § ws Sk o e - . . i : ' .
Prot olin (1m I I“}HH}H llu} leitete seine Arbeiten in den von ihm ausgebauten Riumen eines venezianischen

Wartturms (13. Jahrl Allza frih is ) . ] : : ;
% ahrh.). Allzu frith ist der junge Forscher seiner Arbeit entrissen worden. Er wurde ein Opter

der Malaria. — Auf dem Bilde rechts der italienische Vizekonsul von Porto Fdda.

99



_"'Lr;,lil“-“"'l"‘[ ro (albanisch {jj[““k:._\-h.

') 1st eine lebhafte Handelsstadt mit wohlhabenden. schongebauten Patrizie:

hausern. Aul Stufen fiihre P : : . s :
ans en tuliren die Strallen bergan his zu einer Zwingburg Ali Paschas Tepelene, die das griine

IIH’ t!t'lnlh’r'i'tl’li" rIluill i!] "-"-I!"Hl'l' I-HI.;:':'E}HIILL' |”'1|{‘]']'_':',,['!|E_
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Tepelene vorbei, der michtigen Festung und Heimat des Ali Pascha Tepelene, gelangt man nach der
|]1-t!1l-'rv~'tadt Berat. Hier lebt der Orient in Form und Farbe. In eindrucksvoller Weise baut sich die Stadt an
den Berghangen beiderseits des Ozumi auf. Stromab, wo Ozumi und Devoli sich vereinen, liegen die italienischen

Petroleunmfelder.

101
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An den Ptaden, die zum Tomorgebirge hinauffithren, findet man grofle. elgen gehaltene Kloster der Bektaschi

die dem Wanderer gastliche Unterkunft bieten. In der Abgeschiedenheit dieser Gegenden ist der erzieherisch
IU_‘-‘ Finfluld der :"'ll{'it'lt‘]'t:.' 1 vettey [Tin ma ko S A



Auf dem Hﬁtlgi}ﬂ'ui des Tomor
(2401 m) erhebt sich das Grab-
mal des Abbas Ali, eines Enkels

des I‘rnphet{*n :

Von hier bietet sich ein
weiter Rundblick tber
das  Tomormassiv nach
Hf?-.'i]l:“;m*:!gigl’[-‘elL.!-i-HUm},

105



Weit und beschwerlich ist der Weg von den einsamen Héfen zur Stadt. wo die erste Hilfe bei Krankheitsfillen
104 2u finden ist.




wWestlich Clisura hat sich die Vojussa mit Macht durch die Berge gegraben. Die Steinbriicke hat Kampfen und

- ~dbeben nicht standgehalten. Die Bauern ziehen in schwindelnder Hohe tiber die schwankende Behelfsbriicke. 105



et fur

Br 1 w11 vt e .
mbertihrten Natur harmonisch an und zen

Auch dieser praktisch geflochtene Briickenstes palit sich

A W
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' des

. gleichnamige Bucht an der adriatischen Ruste, Das Rauschs

Der Urwald von Divjaka umschliebt ein
lertalter Pinien,

1LTI &k B ] I: 2 - # ¥ = ] " &
e w e s oD asisshen jahrhunt derenn VY [};’w! wie riesize Schirme am tiefhlauen

107



I]Hf“; H«i'[_l!";“"r ."I!.]'I:ll‘l'lif'-l".ii ﬂ']l_;ll_]l_ W% i.r' !"i_|'||_- i Il :,“-]l] :‘l__-:‘_t'-hl

ossene Burg uiber die weite Sumpfebene der Musacchia. Zy pres

108 sen beschatten die sonnenhellen Innenhéfe und die Kirche, welche kosthare Schnitzereien und Malereien birgt.



{..-I 1.';'.,‘ 10 o
iva]a ist des Hanpl]mn:h*isplut?. fiir Getreide und Mais.

e errichtet worden l:f""!t'ih'* 1

Darum ist von Italien im Verlauf des neuen Baupro-
22). 109

FraATnInS Ve s . L =
s gerade hier eine neue Landwirtschaftsschul



Das Oberhaupt der orthodoxen Kirche Albaniens feiert ein Fest im Kloster

Shingjon bei Elbasan. Von weithe!
I'racht herzugewandert, um an dem Umzug teilzunehmen und die Heiligtume!
110 zu bertihren, die nur an diesem Tave vezeiot werden.

ist die Bevolkerung in festlicher



—_——— e ———

In kunstvollen Mustern sind die w eiBen Stofft
I_*'**I_l!f-"n'-'u1|l der Biuerinnen. Silberne Miinze

IHI armmran armd wirt Harnaa “'l"[.ii.f'lit. :":lllll]'t‘it'hl"

. mit soldenen und

11 fallen uber die hell gepuderte Stirn.

Ketten und Ringe zeige

| bunten Faden durchwebt und schmiicken das
Nirel. Handflachen ind

n den stolzen Reichtum der Familie.



Das Fest 1st l’”l_ml”' Plerde und Esel. bes: hirrt mit den landesiiblichen Holz

satteln, warten geduldig aul

)

It.r‘ | i T






114

Der Hafen von Durazzo ist von Italien schon zur Regierungszeit des Konigs Zog aus Mitteln der Albanien wge-

wihrten Anleihen grofzugig ausgebaut worden. In Friedenszeiten verbindet regelmialliger Dampferverkehr
Durazzo nicht nur mit den Hifen der adriatischen Ostkiste zwischen Triest und Piraus. sondern vor allem mit
dem gleichzeitig modernisierten italienischen Hafen Bari auf der gegentiberliezenden Seite der Adria. Bei einer
Wassertiefe von 9 m konnen auch grofite Dampfer an den neuen Kais von Durazzo anlegen. Den kostspieligen

Hafenbauten kommt daher nicht nur wirtschaftliche, sondern auch militirische Bedeutung zu.



Faschistischer Aufbau: Die Fiebersimpfe von Durazzo werden durch Entwisserungskanile urbar und malaria-

115

fre1l cemacht.
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Vor den Toren von Tirana, mit dem Blick auf den Dajti, ist der groBartige Bau des neuen Stadion im Entstehen.
116 Dieses gehort zum faschistischen Bauplan 1959/1940.



TR S T LW L e
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Die neue Prachtstralle von Tirana ,,Viale dell’ Impero‘* fithrt an der Statthalterei voriiber zu dem reprasen-
tativen Gebaude des albanischen Faschio.
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Der erste Hauserblock fur Beamtenwohnungen in Tirana steht vor der Vollendung: ein weiterer mit Woh-
3 % u v
|18 nunegen fur Angestellte wird foleen.



Auch an Freizeitgestaltung ist gedacht: Neubau fiir den Dopolavoro Albanese, 119



Ein stattliches Gebidude dient dem Werk ,,Fiir Mutter und Kind*‘, das bei den geringen hygienischen Vor-

kenntnissen der albanischen Bevolkerung einem dringenden Bediirfnis entspricht und der bisherigen Kinder-
B R L e T L e B L e T e M R e Ry, [ e ey Lea
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Die neune italienische Landwirtschaftsschule ., Arnaldo Mussolini® in Cavaja ist fur das Aerarland Albanien von
besonderer Bedeutung. Schon zur Zeit der Regierung Konigs Zog hat Italien in jahrelaneger praktischer De
taticung auf albanischen Versuchsgiitern Erfahrungen gesammelt, die jetzt zur modernen Heranbildung der

1L . SThanisehenn Rauervicehaft dlanen wrardon



An der Stralfe von Tirana nach Elbasan,

Petrela, der Felsenburg Skanderbess.

im Tal des Arzen. befindet sich ein neues Rasthaus fur Besucher von

M



124 Dorfjugend bei frohlichem Spniel vor einer der fritheren Landschulen.
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Neubau der Strable Scutari-Puka-Kukes in den nordalbanischen Bergen. Diese Stralle bildet die direkte Ver-

126 bindung zwischen Scutari und dem neubesetzten Gebiet von Kossowo (Amselfeld).



Die bisherige Hauptverkehrsstralle von Tirana nach Scutari wird durch neuen Schotter und _-"uap]l;l.ltlni--lag

zur Stralie 1. Ordnung.
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128 Auf clatter StralBBe freie Bahn in die Zukunft: Die Autobahn Durazzo-Tirana naoh ihrer Fertigstellune,



